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1 Mpegucnosue

YBaxaeMblli KINEHT,

Mbl pagpl, 4To Bbl Bbibpanu nsgenve STIHL. Mbi

paspabaTbiBaeM 1 NPOU3BOAVM NPOLYKLIO
BbICOYalLLEro kKa4yecTBa, COOTBETCTBYHOLLYIO

NoTPeBHOCTSIM HaLLMX KNMeHToB. Halwa npoayk-
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uua obecneunBaet BbICOKYIO HAEXHOCTb AaXe
npu 3KCTpeMarbHbIX Harpyskax.

STIHL — 310 1 BbICOYaliLLEE Ka4eCTBO OBCMyXN-
BaHWA. Hawwm npeacraButeny Bcerga rotosbl
NPOBECTU ANA BaC KOMMETEHTHYIO KOHCYNbTaLuio
N MHCTPYKTaX, a Takke obecneynTb BCECTOPOH-
HIOI0 TEXHUYECKYIO MOAAEPXKKY .

SNY 900 S€86000000

nnheleAuuoye ou eg1ofogodAd oJoHaueHnindo Hogada| |

KomnaHnusa STIHL 6e3oroBopoyHo npoBoauTt
NONNTUKY B6EPEXHOro 1 OTBETCTBEHHOTO OTHO-
LeHns K npupoae. [laHHoe pyKoBOACTBO MO
aKcnnyaTauuy npegHasHavyeHo Ansa coaencTBus
Bam B 6e30mnacHoi 1 skonornyecku GnaronpusT-
Hou akcnnyaTauuun nsgenua STIHL B TeueHne
BCEro ANUTENbHOro cpoka cryxoebl.

Mbl Gnarogapvim Bac 3a fOBEPUE U Kenaem npu-
ATHbIX BNeYyaTeHnin OT Ballero HoBOro
nsnenus STIHL.

(e o

a-p Hukonac Wtunnb

BAXHO! NEPEA NPUMEHEHMEM O3HAKO-
MUTBCA U COXPAHUTD.

O WOHHBLI®QL0 BH OHElBhaLEH

2  WHdopmauyms k gaHHOMY
pPYKOBOACTBY MO 3KCnsya-
Tauuu

21 HeiicTByloLLME JOKYMEHTHI

‘aMLogedadau voHhndols Lukauou elewAq

‘edoux nemesxda’od aH aJenAs

[ecTBYyOT MECTHbIE NpaBuna TexHuku 6esonac-
HOCTMW.
> B JononHeHne K HacTosiLLemMy pykoBOACTBY MO
aKcnyaTauum npovecTb, YCBOUTL U coxpa-
HWUTb CriepytoLme [JOKYMEHTbI:
— WHCTpyKuymmn no TexHuke 6esonacHocTv Ans
akkymynsatopa STIHL AK
— WHdopmaums no TexHuke 6esonacHocTu
NS aKKyMynsTOPOB U U3[ENUIA CO BCTPOEH-
HbIM akkymynaTopom STIHL: www.stihl.com/
saftey-data-sheets

2.2 O6o3HaueHve npeaynpeau-
TENbHbIX COOOLLEHNI B TEKCTE

A NPEOYNPEXOEHNE

B YkasblBaeT Ha BO3MOXHble ONMacHOCTU, KOTO-
pble MOryT NPUBECTU K TAXENbIM TpaBMam Unn
netanbHOMY ncxoay.
> OnwvcaHHble Mepbl NOMOryT NpeaoTBpaTuTb

TSHKEenble TPaBMbl UK NeTanbHbIA UCXOA.

€VA 'V-1086-800-8570
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YKASAHUE

B YKasblBaeT Ha BO3MOXHble ONacHOCTH, KOTO-
pble MOryT NpuUBECTU K MaTepunanbHoOMy
yuep6y.
> OnucaHHble Mepbl NoMoryT n3bexaTtb

mMaTtepuansHoro yuepba.

2.3 CuMBOIbI B TEKCTE

”..” [aHHbIii cuMBON yka3biBaeT Ha rnasy B
==| NaHHOWM VHCTPYKLMM NO IKCNNyaTaLmm.

3 0O630p

3.1 BosagyxonyBka, akkyMynsiTop v
3apsHoe YCTpOoCTBO

0000099078_001

1 Conno
Yepes Hacaaky noaaeTcs v HanpaenseTcs
B03,ElyLIJHbIIZ MOTOK.

2  OuKcupyloLLuiA pelyar
PukeupyoLwmi pelyar gebnokvupyeT perynu-
pOBKy conna.

3 OcBoGoxaaroLLmii hnaxok
OcBoboxaatowwuii pnaxok pasbnokupyet
pblyar nepeknioYeHns.

4 OproHOMWUYHBIN pblyar
OProHOMUYHBI pblvar yaepxusaeT ocBoGo-
XOQOLWWIA hraxok B MOMOXEHUU, ECIIN OTMY-
CTUTb pblyar NepektYeHus.

0458-008-9801-A
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5 PykosaTka ynpaBneHus
PykosiTka ynpaBneHus npefHasHaveHa ans
yrnpaBIieHnsl, HanpaBIieHNs U HOLLEHWS BO3-
AyXonyBKM.

6 dukcatop
dJMKcaTop yOepXnuBaeT akKyMyrnAaTop B aKKy-
MYIATOPHOM OTCEKE.

7 AKKYMYTSITOPHbI OTCEK
B akkymynaTopHom oTceke pasmelyaeTcs
aKKymynaTop.

8 3BawuTHas peleTtka
3awunTHas pelleTka npegoxpaHsaeT nonb3o-
BaTens oT ABWMXYLUNXCSA YacTen BO3AYXO-
OYBKW.

9 Pblyar nepekoyeHus
Pblyar nepeknoyeHuns BKoYaeT v BbIKIIHO-
YaeT BO34yXOAyBKy.

10 HarHeTatenbHas Tpy6a
HarneTtaTenbHas Tpyba cnyxwvT Ans nogayun
BO34yXa.

11 AkKyMynsiTop
AkkymynsiTop obecneuvBaeT BO3AyX0OyBKY
3MEKTPOIHEPruen.

12 CeeToauoabl
CeToanoabl 0To6paxatoT ypoBeHb 3apsaa
AKKyMynaTopa n HencnpaBHOCTU.

13 KHonka
KHonka akTMBMpYeT CBETOAMOAbI Ha aKKyMy-
nsaTope.

14 3apsigHoe ycTpoicTBO
3apsigHoe YCTPOMCTBO 3apskaeT akkyMyns-
Top.

15 CseToamon
CBeToavnoz oToGpaxaeT COCTOsIHUE 3apsif-
HOro yCTpOiicTBa.

16 KaGenb nogxnoyeHus
Kabenb nuTaHusi coeanHsieT 3apsigHoe
YCTPOWCTBO CO LUTENCENbHOW BUMKOW.

17 WtencenbHas Bunka
LLTencenbHas BUNka coeguHsaeT kabenb
NUTaHNSA C PO3ETKOM.

# 3aBopackas Tabnuyka c cepuiiHelM HOMEPOM

3.2 CumMBonbl

CuMBOJIbI Y MHOMKATOPbLI HA BO34YXOOYBKE, aKkKy-

MynSITOpe 1 3apsiAHOM YCTPOMCTBE O3HA4aT

crnegyouiee:

<=mmu1 OTOT CUMBOJ YKa3blBaeT, B KAKOM
HarnpaBneHun HeobxoaMMo COBUHYTb
ocBOGOXKaAOLLMIA hNaXOK.
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1 cBETOAMOA CBETUTCH KpacHbIM CBe-

TOM. AKKyMyJ’IﬂTOp neperpenca mnu
nepeoxnagunca.

MuratoT 4 kpacHbIx cBeToamoaa. AKKy-
MYFATOP HEUCTPABEH.

CBeTuTcA 3eneHblii ceeToamon v
MWUraT UNN CBETATCS 3EMEHbIE CBETO-
Anoapl Ha akkymynsTope. AKKyMynsaTop
3apshkaeTcs.

CeeToamoa MuraeT KpacHbIM CBETOM.
Mexay akkymynsaTopom v 3apsigHbIM
YCTPOWCTBOM OTCYTCTBYET 3neKTpuye-
CKWUI KOHTAKT, UMK B akkymynstope/
3apsiAHOM YCTPOWCTBE MMEETCSt Hemnc-
NpaBHOCTb.

[apaHTMpOBaHHbIV YPOBEHb 3BYKOBOM
@ Lwa MOLLIHOCTM COrMacHO ANPeKTBe

2000/14/EC B pB(A) ansa conoctas-

MMOCTM YPOBHEN LLUyMa U3AENNNA.

3HayeHue psigoM C CUMBOMOM MNpeacTa-
BNsieT CoB0ii SHEProeMKOCTb akKyMyns-
TOpa cornacHo cneumduKaLlm U3roToBm-
Tens sveek. PeanbHasi 3HeproeMKocTb npu
3KCMnyaTaLumn HUXe.

OKennyaTupoBaTh 3NeKTpUYeckoe ycTpoi-
CTBO B 3aKPbITOM 1 CyXOM MOMELLEHUN.

W@

=

He ytunuamposaTk nsfenve BMecTe ¢
GbITOBLIMM OTXOAAMMU.

4  YkasaHus No TexHuke 6es-
onacHoCcTU

4.1 MpepynpexaaioLwme CUMBOSIbI

I'Ipe/:lynpem,qalou.l,me CMMBOJIbI Ha BO34yXo4YyBKe,
AKKyMynaTope 1 3apagHom yCTpOﬁCTBe O3Ha-
HawT cregyouiee:

CobniopariTe mepbl NPeAOCTOPOXHO-
CTW 1 NpaBuna TEXHWKN 6e30onacHoCTU.

I'IpoquTb, YCBOUTb U COXPaHUTb PYKO-
BOACTBO MO 3KCnyaTaynu.

PaboTaTtb B 3aLUMUTHBIX OYKaXx.

CnepoBaTb nNpaBunam TeXHUkn 6es-
OMNacHOCTU 1 Mepam NPefoCTOPOXKHO-
CTU B OTHOLLEHWUM BbINETAOLLMX Ha
BbICOKOI CKOPOCTMW MPeaMETOB.

3a(i)VIKCVIp0BaTb AONMHHbIE BOJIOCHI Tak,
4TOObI MCKIMHOYNTL BO3MOXHOCTb MX
3aTArMBaHNA B BO3yXO04YyBKY.

>rOOP

4 YxazaHusi N0 TeXHUKe 6e30nacHoOCTH

BbIHMMaTL akKyMynsiTop Ha Bpemsi
nepepbIBOB B paboTe, TpaHCnopTy-
POBKU, XpaHEHWs!, TEXHUYECKOTO
0o6CnyKMBaHUS UM PEMOHTA.

[MpenoxpaHsiTb BO3oyX0o4yBKY U 3apsia-
HOe YCTPOWCTBO OT BO3OENCTBUSA
OoXAOs U BRaru.

5m (17 ft) i

Bepeub akkymynsiTop oT BO3feicTBUS
BbICOKUX TEMMNepaTyp 1 OrHsi.

DK

Cobntopatb 6e3onacHoe pac-
CTOsIHME.

A

t

Bepeub AKKYMYIATOP OT A0XAOA U
Brarn n He norpyxatb B XUOKOCTU.

@S

MpuMeHeHne No HasHaYeHuIo

Bosgyxopyska STIHL BGA 60 cnyxuT ans cay-
BaHWs IMCTBbI, TPaBbl, Bymarv 1 aHanornyHbIx
maTtepuanos.

BosayxoayBKy 3anpeLyeHo UCnosb3oBaTh BO
BPEMS JOXOA.

Akkymynsitop STIHL AK obGecneunBaeT Bo3ayxo-
[OYBKY 3NEKTPO3Hepruen.

3apsigHoe yctpoicteo STIHL AL 101 ncnone-
3yeTcst Ans NoA3apsiaky akkymynsitopa
STIHL AK.

A TPEOYMNPEXOEHUNE

B |/cnonb3oBaHne akKyMynsaTOpOB U 3apsaHbIX
YCTPOWCTB, He ofobpeHHbIx STIHL ans gax-
HOW BO3A4YyXOAYBKU, MOXET NPUBECTU K BO3ro-
paHuto 1 B3pbIBY. BO3MOXHbI Tsxkenble unu
cMepTenbHble TPaBMbl, @ TakKe MaTepuanb-
HbIl yLiep6.
> [1pMMeHSATb BO3AYXOAYBKY CrieAyeT C

akkymynatopom STIHL AK.

» 3apskaTb akKyMynsaTop
STIHL AK ¢ nomouybto
3apsagHOro ycTpomcTea
STIHL AL 101, AL 301 unu
AL 500.

= |cronb3oBaHne BO3AYXOAYBKY, akKyMynaTopa
UNK 3apsiBHOTO YCTPOMCTBA He Mo HasHaye-
HUIO MOXET MPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaMm
BNMOTb A0 NEeTanbHOro ucxoda u Kk mate-
puanbHomy yLiepoy.

0458-008-9801-A



4 YkasaHusl no TexHnke 6e3onacHocTn

> Vlcnonb3oBaTb BO34YyXOAYyBKY, akkyMynsiTop
1 3apsiiHOE YCTPOWCTBO B COOTBETCTBUN
C OnMcaHUeM B HACTOSILLEN UHCTPYKLMM
o aKcnnyartawuum.

4.3 TpeGoBaHUs K NONb3oBaTEr

A TPEOYNPEXOEHUNE

= [onb3oBaTenu, He NPOLUEALLINE UHCTPYKTaX,
MOTYT He MOHSTb UM HEMPABUITBHO OLEHUTH
PUCKM, CBSI3aHHbIE C 3KCMyaTaLueli BO3QyXo-
[YBKM, akKyMynsiTopa 1 3apsiqHOro ycTpoi-
cTBa. JTO YpeBaTo THKENBIMU U CMEPTENb-
HbIMV TPaBMaMW Monb30BaTENS UMW APYTHX
ny,.

> [poyecTb, YCBOUTb U COXPaHUTb
PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaLuuu.

> Ecnuv Bo3agyxoayBka, akkyMynsiTop unv
3apsiAHOe YCTPOWCTBO NepeaatoTcs Apy-
romy nuuy: Mepenatb B KOMMNEKTE PyKO-
BOZCTBO MO 3KCMnyaTauuu.

> Y6eaunTbCes, YTO Nonb3oBaTeNb COOTBET-
CTBYET creayoLwmm TpeboBaHusM.

— Monb3oBaTernb HaxoaUTCS B OTAOXHYB-
LLIEM COCTOSIHUM.

— duanyeckas, ceHcopHas u
YMCTBEHHAsA CNOCOBHOCTb
K ynpaBneHuto BO34yX0-
AYBKOW, akKyMynaTOpOM Wt
3apsgHbIM YCTPOUCTBOM M
K pabote ¢ HUMn. Ecnun
nonb3oBaTenb obnagaet
NYLWb OrpaHNYeHHON
doM3n4YECKON, CEHCOPHOW
U YMCTBEHHOM CNoCco6-
HOCTbIO K YpaBneHunto
YCTPOWCTBOM, OH MOXET
paboTaTb TONMbKO Mo,
HabngeHnemM KOMNEeTEeHT-
HOro nnua unNn pyKkoBoa-

CTBYACb €ro ykasaHudamn.

— MNonb3oBartens cnocobeH pacnosHaTb 1
OLIEHUTb ONAacHOCTU, CBSA3aHHbIE C BO3-
[YXO[YBKOW, aKKyMynsiTOPOM 1 3apsifa-
HbIM YCTPOWCTBOM.

0458-008-9801-A
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—[lTonb3oBaTenb OOCTUr
COBEpLLEHHONETUSA UMK
nonb3oBaTeslb HaXoaUTCA
Ha npodeccrnoHanbHOM
oby4eHuun nog Habnoae-
HMeM cornacHo rocygap-
CTBEHHbIM NpeanMCaHUSM.

—[lony4yeHne MHCTpyKTaxa
y npegcrasutena STIHL
NN KOMMNETEHTHOrOo nuua
nepepn Ha4yanom paboThl C
BO3yXOAYBKOW M UCMOSb-
30BaHMEM 3apsiAHOro

yCTpoucTBa.
— OTcyTCTBYE BO34ENCTBUSA anKoronbHbIX,
HapKOTWUYECKMX BELLECTB UM MEAULINH-
CKMX MpenapaTtos.
> B cnyyae HesicHoCTew: 0OpaTUTLCS K
annepy STIHL.

44 Opexpa n ocHalleHne

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

= [pu paboTe AN1HHbIE BOSOCHI MOTYT BbITh
3aTAHYTbl B BO34yX0oAyBKy. MNonb3osarerb
MOET MOMYYUTh TSHKESbIE MOBPEXAEHNS.

> Cobpatb 1 3admKcnpoBaTh OJNH-
- Hble BOMNOChI TaK, YToGbl OHW pacno-
y 2% naranucb nosepx nreu.

= Bo BpemMsa pa6OTbI CcyulecTByeT BEPOATHOCTb
I'IOD,6paCbIBaHVIFI npegvieTos C BbICOKOW CKO-
POCTbHO. Monb3oBaTenb MOXeT nony4nTb
TpaBMbl.

> HocuTb NNOTHO NpuneratoLme
3awmTHbIe o4ku. [MNoaxoasiyne
3aLUMTHBIE OYKM MPOLLSN UCTbITAHUS
B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

EN 166 nnu cornacHo HauuoHanb-
HbIM MPeANNCaHNAM 1 NPOAAITCA C
COOTBETCTBYIOLLEVN MapKUPOBKOW.

> HocuTb AnuHHbIE GptoKu.
® Bo Bpems paboTbl BO3MOXHO 06pa3oBaHue
nbinu. MNeinb, nonaeLwas B AblXaTemnbHble NyTH,
MOXET NPUYUHUTL Bpe[ 300POBbIO U BbI3BaThb
annepruyeckme peakuum.
> B cnyyae nogvema kny6oB nbinvm Hocutb
Nbine3aLnTHYI0 Macky.
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HecooTBeTcTBytOLLaa ogexaa MoXeT 3any-

TaTbCsl B BETKAX, KyCTax 1 nonactb B BO34yXO-

ayBky. MNonb3oBaTtenu 6e3 nogxoasiei

oaexapl MOryT NOMy4YnTb TsKerble TpaBMbl.

> HocuTb NNOTHO NpuneratoLLyo oaexay.

> CHATb Wapdbl 1 yKpaLleHus.

Mpu HoleHun HenoaxoasiLen obyBu Nonb3o-

BaTeNb MOXET MOCKONb3HYTbCs. [Nonb3oBa-

Tefb MOXET NOMyYnTb TPaBMbl.

> HocuTb nNpoyHyto, 3akpbiTyto 06yBb C
pUdnNeHon NoAoLLBOMN.

4.5 Pa6oyas 30Ha 1 oKkpyxatolliee
NPOCTPAHCTBO
451 Bospayxonyeka

A TNPEOYNPEXOEHUNE

MocTopoHHMe Nnua, AETU 1 KUBOTHbIE MOTYT
HE MOHSATb U HEMPAaBMUITBHO OLEHUTH OMacHo-
CTU, CBSI3aHHbIe C BO3[YXOAYBKOW 1 BbIGPO-
COM npeamMeToB. MNoCcTOpOHHWE, AeTH Y XMUBOT-
Hble MOTYT NOMYYUTb TshKesble TpaBMbl, BO3-
MOXeH Takke MaTepuanbHblii yuep6.

° > [locTopoHHWe, AeTu n
'n"'s’“‘"/“% XXMBOTHbIE JOIKHbI HaX0-
® OnTbCs He 6nvxke 5 m oT
paboyeli 30HbI YCTPOWCTBA.
> Cobntogatb AUCTaHLMIO 5 M OT MPeaMeTOB.
> He octaBnsaTb BO3AyxoayBKy 6e3 npuc-
MoTpa.
> He gonyckaTb Urpbl AeTen ¢ BO34yX0AyB-
KOW.
BosnyxoayBka He SIBNSieTCS BNaroHenpoHu-
Llaemon. Jkcnnyartaums BO BpeMs [OXKAA U
Npy BbICOKOW BMaXXHOCTU MOXET NPUBECTN
K MOPaXXEHWI0 3NeKTPUYECKMM TOKOM. Monb3o-

BaTeslb MOXET NoNny4YnuTb TPaBMbl, a BO3OYyXO-
OyBKa MOXeT ObITb noepexaeHa.

% > He paboTatb nNpv SOX4€E U BbICOKOM

BMaXXHOCTU.
OnekTpuyeckme yanbl BO3ayX0OyBK/ MOTyT
nckpuTb. B nerkoBocnnamexsioLlencs unm
B3pPbIBOOMNACHOW Cpefie UCKPbl MOTyT cTaTb
NPUYUHON Noxapa 1 B3pbiBa. BoamoxHo npu-
Y/MHEHWE TSKerbIX TpaBM, B T. Y. CO CMep-
TeSlbHbIM UCXOA0M, a TaKke MaTepuarnbHbiii
yuiep6.
> 3anpeLeHo paboTaTtb B fierkoBocnname-
HSIIOLLIMXCS 1 B3PbIBOOMACHBIX cpeaax.
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452 AKKyMynsTop

A MNMPEOYNPEXOEHUE

B [loCTOpPOHHME N1La, AETU U KUBOTHbIE MOTYT
He NMOHATb U HEMPaBUIIbHO OLEHUTb OMacHO-
CTW, CBSI3aHHbIE C aKKyMynaTopoMm. [ocTopoH-
HVe nuua, AeTW U XXUBOTHbIE MOTYT MOMYYnUTb
TSKEnble TpaBMbl.
> He nognyckaiTe 6rmM3ko NOCTOPOHHMX MWL,
[eTen U KUBOTHbIX.

> He octaBnsaTb akkymynsitop 6e3 npuc-
MoTpa.

> He ponyckaTb Urpbl feTei ¢ akkyMynsTo-
poM.

B AKKYMYNSITOp HE 3aLUWLLEH OT BCEX BHELUHUX
BO34eNCTBUI. Mpn onpeaeneHHbIX BHELLHNX
BO3[ENCTBUSAX aKKyMynATOp MOXET 3aro-
peTbCs, B30pBaTbCA UMK MONyYnTb HeobpaTtu-
Mble MOBPEXAEHUS. DTO MOXET NPUBECTU
K TShKENbIM TpaBMaM 1 MaTeprarnbHOMY
ywep6y.

> Bbepeyb akkyMynaTop oT BO34eu-

CTBUS! BbICOKVX TEMMEPATYP U OTHSI.
> He GpocaTb akkyMynsiTop B OrOHb.

A\

3anpelyaeTcs 3apshkaTb, UCMONbL30BaTh U
XPaHUTb akKyMymnsaTop BHe NPeaernos yka-
3aHHbIX OrpaHuYeHuin no Temneparype,
18.5.
> Bepeyb akkyMynsiTop OT AOXKASA U
Barv 1 He NorpyxaTb B XWUOKOCTK.

v

XpaHuTb akkyMymnsiTop BAAMU OT MeIKux
MeTannmyecknx npeameToB.

He nogBepratb akkymMynaTop BO34ENCTBUIO
BbICOKOIO AaBNEHWS.

He nogBepratb akkymMynaTop BO34ENCTBUIO
MVKPOBOJTH.

> [pepoxpaHsaTb akkyMynsTop oT Xummnye-
CKUX BELLECTB U Conen.

453 3apsigHoe yCTponcTBO

A TPEOYMNPEXOEHUE

= [JOCTOPOHHME 1A U TN MOTYT He MOHSATb 1
HenpaBWIIbHO OLEHUTb OMACHOCTM, CBA3AHHbIE
C 3apsAaHbIM YCTPONCTBOM U 3NEKTPUYECKUM
TOKOM. [ToCTOpPOHHUE NuLa, AETU U KMUBOTHbIE
MOTYT MOMYYUTb TSKESbIe UM CMepTesbHble
TPaBMbI.
> He nopnyckainte 6rmM3ko NOCTOPOHHMX MWL,

[eTeil U XKMBOTHBIX.

» He ponyckante urpbl geTen
C 3apsaHbIM YCTPOMUCTBOM.

v

v
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® 3apsigHoe YCTPOMCTBO He SBMAETCS BaroHe-
npoHULaemMbIM. JKCrnyaTauyst BO BPEMsI
LOXAA UMW MPU BbICOKOW BIIAXHOCTU MOXET
MPUBECTM K MOPAKEHUIO BIIEKTPUYECKUM
TOKOM. [Mosnb3oBaTeslb MOXET MOSYYUTh
TpaBMbl, a 3apsAHOE YCTPOWCTBO MOXKET BbiTb
NOBPEXKAEHO.

=\ " He akcnnyatupyiite Bo Bpemsi
@ [OXAA U B YCIIOBUAX BbICOKOM Bax-
HOCTMW.
® 3apsgHoe yCTPOMCTBO He 3aLuLLeHO OT BCEX
BHELLHWNX BO34enCTBUiA. [pn onpeaeneHHbIX
BHELLHNX BO3AENCTBUSIX 3apsigHOe yCTPOn-
CTBO MOXeT 3aropeTbCsi Unv B3opBaTbcs. ITO
MOXeT NPUBECTU K TSHKeNbIM TpaBMam 1 maTe-
pmaanomy yuepby.
> OkcnnyaTupyiite 3apsifgHoe YCTPOMCTBO B
3aKpPbITOM U CYXOM MOMELLEHUMN.

> He akcnnyaTupyinTe 3apsigHoe yCTPOMCTBO
B JIErKOBOCTNAaMEHSIOLLENCS U B3PbIBOO-
nacHowm cpege.

> He akcnnyaTupoBaTb 3apsgHOE YCTPOWCTBO
Ha NerkoBoCnIamMmeHsIoLLEMCS OCHOBaHWM.

> 3anpeLyaeTcs NPUMEHSITb U XpaHUTb
3apsiAHOe YCTPOWCTBO BHE NpeaerioB yka-
3aHHbIX OrpaHuyeHwnii no Temnepatype, I
18.5.

m O kabenb NUTaHUsi MOXHO CMOTKHYTbCS. TO
MOXET MPUBECTUN K TPABMaM 1 K NOBPEXAEHWIO
3apsiAHOro YCTPOWCTBA.
> Kabenb nuTaHna JOMmKeH nexartb POBHO Ha

nony.

4.6

4.6.1 Bospgyxopyska

BosgyxoayBka Haxooutcs B 6€30nacHoMm

COCTOSIHUK, ecnu cobnoeHbl cneayoLme ycro-

BUS.

— BospgyxoayBka He noBpexpaeHa.

— BospgyxogyBka uncras u cyxas.

— OpraHbl ynpaBneHust UCrnpaBHbl, U B UX KOH-
CTPYKLMIO HE BHOCUIUCH U3MEHEHNS.

— Wcnonb3aytoTcs ToNbKo opuUrmHanbHble
npuHagnexHoctn STIHL ana aaHHol Bo3ay-
XOAYBKM.

— MpuHagnexHoCTV yCTaHOBMNEHbI HaANEXaLm
obpasom.

A TPEOYMNPEXOEHUNE

B B HebGe30nacHOM COCTOSIHWUM y3ribl HE MOTyT
paboTaTtb Hagnexaiimm obpasom, n cuctema
6e30nNacHOCTU BbIXOAUT U3 CTPOS. ATO MOXKET
cTaTb I'IpVIHI/IHOVI TAXENbIX TpaBM Unu netanb-
HOro ncxopa.

BbesonacHoe cocTosiHne

0458-008-9801-A
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> PaboTaTb C HEMOBPEXAEHHOW BO3AYX0OYB-

KOW.

Ecnun Bo3gyxoayBka 3arpsisHeHa uUnuv Bnax-

Hasi: OYMCTUTb U MPOCYLLUTb.

> He BHOCUTb M3MEHEHNS B KOHCTPYKLIMIO
BO3AyxoAyBKu. VcknioyeHne: MoHTax
Hacagku, KoTopasi noaAxXoauT ANst JaHHOW
BO3[YXOOYyBKM.

> Ecnu opraHbl ynpaBneHus He paboTatoT: He
nonb30BaTbCs BO3AYXOOYBKOW.

> YcTaHaBnMBaTh TOSIbKO OpUrMHanbHbIe
npuHagnexHoctn STIHL ans gaHHol Bos-
OyXOAYyBKW.

> YCTaHOBUTb NPUHAANIEXHOCTM B COOTBET-
CTBUW C ONUCaHVEM B HACTOSILLIEM PYKOBOZ-
CTBE MO 3KCMnyaTauun Unm B PyKoBOACTBE
no aKcnnyaTauum NpuHaganexHocTen.

> He BcTaBnsTb NpeaMeThl B OTBEPCTUS BO3-
OyXOAYyBKW.

> 3aMeHUTE U3HOLLEHHbIE UMW NOBPEXAEH-
Hble yKa3aTernbHble Tabnuyku.

> B cnyyae HesicHocTe 0bpaTutbes K
aunnepy STIHL.

46.2 Akkymynsitop

AKKYMyNSiTOp HaxoauTcs B 6e30nacHOM COCTos-

HVW NPY BbINOMHEHNN CeayoLLMX YCIIOBUNA.

— AKKYMYNSiTOp He NOBPEeXAeH.

— AKKYMYNSITOP YACTBIN U CYXOM.

— AKKyMynsiTop HaxoauTtcs B pabovem cocTos-
HMM 1 ero KOHCTPYKUMSA He noasepranach
N3MEHEHUSAM.

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

® B HebGe30nacHOM COCTOSIHUM akKyMymnaTop He
MOXET HaZleXXHO paboTaTb. OTO MOXET cTaTb
MPUYNHOW TSDKENMbIX TPABM.
> PaspeluaeTcs ucnonb3oBaTh TOMbKO HEMO-

BPEXAEHHBIV 1 MCNPaBHbIV aKKyMynaTop.

> 3anpeLyeHo 3apsxaTb NOBPEXAEHHbIN Unn

HeucnpaBHbI akKyMynsiTop.

Ecnun akkymynsitop 3arpsisaHeH, ero Heobxo-

VMO OYUCTUTB.

Ecnun akkymynsiTop MOKpbI Unv BaXHbIN,

ero Heo6xoaMmo npocywmnTs, B 18.6.

> He n3aMeHsATb KOHCTPYKLMIO akKyMynsTopa.

He nomelyatb npegmeThbl B OTBEPCTUS

akkymynsTopa.

> He coeguHATb KOHTaKTbl akkymynsTopa ¢
MeTannMyecknuMmn npegmeTaMmu, aTo MOXeT
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUE.

> 3anpeLyaeTcst BCKpbIBaTb akkyMynsaTop.

3ameHNTe U3HOLLEHHbIE U NMOBPEXAEH-

Hble yKa3aTenbHble Tabnuyku.

B |13 noBpeXAeHHOro akkymynsTopa MoxeT
BbITE€Yb XWUAKOCTb. KOHTAKT XXMAKOCTU C KOXEN

A\

v

v

v

v
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U rras3amMun MOXeT Bbl3BaTb pasgpaxeHune

KOXW Unun rnas.

> [I36eraTtb KOHTaKTa C XXNOKOCTbH.

> Ecnu npon3oLuen KOHTaKT C KoXe: obu-
TNbHO NPOMbITb MECTa KOHTaKTa Ha KoXe
BOZOV C MbIJTIOM.

> B cny4yae nonaganus B rnasa: obunsHo
npoMbIBaTh Fras3a Bo4oh B TeyeHne
He meHee 15 MUHYT, nocrne Yero obpar-
UTbCSI K Bpauy.
B [ToBpeXAeHHbIN NN HEUCNPaBHbIA akKyMyns-
TOP MOXET n3gaBaTb HeobbIYHbIV 3anax,
ObIMUTBCS UMK ropeTb. BO3MOXHbI Tshkesble
NN cMepTenbHble TpaBMbl, a Takke MaTe-
pvanbHbIli yuiepb.
> Ecnu akkymynatop nsgaet HeoOblYHbINA
3anax unu AbIMATCS: He NCNoNb3oBaTb
aKKyMynaTop 1 AepxaTtb ero Ha 6e3onac-
HOM PacCTOsIHUM OT rOpPHYMX BELLECTB.

> [Npwv BO3ropaHum akkymynsitopa: nonbi-
TaTbCs MOracuTb Namsi OrHETYLUIUTENEM
N BOAOW.

46.3 3apsigHOe yCTpOMCTBO

3apsiaHOe yCTPOWCTBO HaxoamTcs B 6e3onacHoM

COCTOSIHUM, €CIN BbIMOMHATCA creaytoLme

yCnoBus:

— Ha 3apsiAHOM YCTPOCTBE OTCYTCTBYIOT NOBpe-
XKOEHWS;

— 3apsgHoe YCTPOWCTBO YNCTOE U CyXOe.

A TPEOYNPEXOEHUNE

® B HeGe3onacHOM COCTOSIHUN Y3ribl HE MOTYT

paboTaTtb Hagnexaiimm obpasom, n cuctema

6e30nMacHOCTU BbIXOAUT U3 CTPOSI. ITO Ype-

BaATO TAXENbIMU UK neTanbHbIMU TpaBMaMu.

> icnonb3oBaTh HENOBPEXAEHHOE 3apsiAHoe
YCTPONCTBO.

> Ecnu 3apsigHoe YCTPOMCTBO NOBPEXAEHO
WIN MOKPOE: OYNCTUTL 3apsSAHOE YCTPOW-
CTBO U OaTb €MY BbICOXHYTb.

> He BHOCWTb M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO
3apsiAHOro yCTPOMCTBA.

> He nomewatb NnpeameTbl B OTBEPCTUA
3apsiAHOro yCTPOMCTBA.

> He coeavHATb KOHTaKTbl 3apsAHOrO
YCTPOWCTBA C METannMM4yecknuMmm npegme-
TamMu — 3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO.

> He BckpbIiBaTh 3apsigHOE YCTPOMCTBO.

4.7 BbinonHeHne paboTbl

A TPEOYNPEXOEHUNE

® B onpegeneHHbIX CUTyauusx nonb3oBaTesb
HE MOXET COXPaHSATb KOHLLEHTPpaLmo npu
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paborTe. [Monb3oBaTenb MOXET CMOTKHYTLCS,
ynacTb 1 NONyYnTb TSHKENble TPaBMbl.
> PaboTaTb CMOKOWHO 1 OCTOPOXHO.
> [Tpy NNOXOM OCBELLEHNN 1 NITOXOW BUANMO-
¢t He paboTatb C BO34yXOAYyBKOW.
PaboTtaTb c BO34yx0AyBKOW B OAMHOYKY.
He pepxaTb MHCTPYMEHT BbiLLE Neya.
Ob6paluaTb BHAMAHWE Ha NpensATCTBuS.
Mpwn paboTe CTOSATb Ha rPyHTE U yaepXu-
BaTb paBHoBecue. [pn HeobXxoanMocCTH
paboTtaTb Ha BbicoTe Vcnonb3oBaTk Noa-
‘bEMHYI0 paboyyto NnoLaaky Unv Hagex-
Hble neca.
> [pv SIBNEHWAX YCTanocTu: yCTPouUTb nepe-
pbiB B paboTe.
> HanpasnsTb BO3AYLUHbIA NOTOK MO BETPY.
= Bo BpeMmsi paboThbl CyLLECTBYEeT BEPOSATHOCTb
noabpacklBaHNA NPEAMETOB C BbICOKOW CKO-
pOCTbIo. OTO MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm
nofent 1 KMBOTHBIX, @ Takke K MaTepuans-
HOMY yLLepOy.
> He HanpaBnsATb NOTOK BO3AyXxa Ha
é noAen, XUBOTHBIX U NpeaMeThl.
® Ecnn B npouecce paboTbl C BO34yXO4YyBKOM
NMPONCXOAAT U3MEHEHUSI UMW PEXUM ee
paboTbl MEHSIETCS, BO3MOXHO, YTO BO3AyXO-
[yBKa HaxoauTcs B HeGe3onacHOM CoCTosi-
HUK. DTO YpEBATO TSHKENBIMY TPABMaMU U
matepuanbHbIM yepbom.
> 3aBepwmnTb paboTy, 13BreYb akkyMmynsTop
n obpatutbcs k agunepy STIHL.
® B npolecce aKcnyatauuy Bo3ayxoayBka
MOXeT BUOpUpoBaTh.
> [lenaTb nepepbiBbI.
> [Mpy NOSIBNEHWN NPU3HAKOB HapyLLEHNS
KpoBoOGpaLLleHnsi: 06paTUTbCS K Bpauy.
® O6pa3oBaBLUASACS Mbiflb MOXET NPUBECTU K
MOSIBMEHMIO CTaTUYECKOrO 3NeKTpUYecTBa Ha
BO3ayxoayBke. MNpn onpeaeneHHbIX OKpyxato-
LMX YCroBUSIX (Hanpumep, CyXOCTU OKpY»Kato-
LLiel cpefibl) BO3MOXEH yAapHbIVi pa3psa BO3-
[yxofyBKku 1 obpa3oBaHue uckp. B nerkoeo-
cnnamMeHsiioLLenca nnm B3pbIBOONacHon cpeae
UCKPbI CMOCOBHBI MHULMMPOBATL NoXap U
B3pbIB. BO3MOXHbI TsXKenble unm netanbHble
TpaBMbl MO0 MaTepuanbHbI yep6.
> 3anpeLyeHo paboTaTb B fierkoBocrnname-
HAKOLLMXCSA 1 B3PbIBOOMACHbIX cpeaax.

Yy vy vyy

4.8 3apsigka
A TPEOYNPEXIEHWE

= [Tpu 3apsigke NOBPEXAEHHOE UMW Heucrnpas-
HOe 3apsaaHoe yCTpOVICTBO MOXeT nsgaBsatb
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HEOBbIYHbI 3anax unm AbIMMTLCS. JTO Ype-
BaTO TpaBMaMu U MaTepuarnbHbIM yLlepGoMm.
> BbIHYTb LUTEMNCENbHYH BUMKY U3 PO3ETKM.

= [pu HeZOCTaTOYHOM OTBOZAE Tensa 3apsiaHoe
YCTPOIMCTBO MOXET MneperpeTbcs U Bbi3BaTh
noxap. BoamMoxHbl TspKesble Unu neTtasnbHble
TpaBMbl MMGO MaTepuarnbHblii yLiep6.
> He BckpbiBaTh 3apsigHOE YCTPOMCTBO.

4.9 dnekTpuyeckoe NOAKIMYEHNE

KoHTakT ¢ npoBOAALLMMUN TOK y3/1aMn MOXeT

NpPOW30MTY NO CeAYLMM NPUYNHAM.

— l‘Ioape)K,qu Kabenb NUTaHUsa unu yOnnHn-
TenbHbI LLHYP.

— I‘IOBpe)K,qua wTencenbHasa BUnka kabens
NUTaHUA N yonnHUTEnNbHOro WwHypa.

— Hel‘lpaBI/IJ'IbHO CMOHTUPOBaHa po3eTKa.

A OIMNACHOCTb

® KOHTaKT C NPOBOASALMUMM TOK y3namu MOXET
NPUBECTU K yAapy TOKOM. OTO YpeBaTo TsHKe-
NbIMW TPaBMaMu Unu neTanbHbIM UCXOA0M
Ons nonb3oBaTens.
> Y6eauTbcsi B TOM, YTO kabenb nuTaHus,
YAMUHUTESbHBIN LWHYP U UX LUTENCENbHbIE
BUITKN HE NMOBPEXIEHbI.

Ecnu kaGenb NUTaHus unm yanuHu-
AN TenbHbIN LWWHYP NOBPEXOeH
(TN

MecTy;
> BbIHYTb LUTENCENbHYI0 BUTKY 13
PO3ETKM.

> BpaTbca 3a kabenb NUTaHus, CoeanHUTENb-

HbI LLIHYP 1 KX LUTENCENbHbIE BUIKU
CYXVMMU pyKaMmu.

> [loaxnounTb LITENCENbHYIO BUMKY Kabens
NUTaHUS UNW YANUHUTENBHOTO LLHYpa B
YCTaHOBIIEHHYIO HaAnexallmm obpasom u
3aLUMLLEHHYIO PO3ETKY C 3aLUUTHLIM KOHTaK-
TOM.

> [NogcoeanHUTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO
yepes 3allMTHbIN BbIKMoYaTeNb TOKa
yTeuku (30 MA, 30 mc).

B [ToBpeXAeHHbIN NN HENOAXOAALMNIA YANHN-
TerbHbIN LWHYP MOXET NPUBECTYU K yaapy
TOKOM. OTO MOXET CTaTb MPUYMHON TSHKENbIX
TpaBM NHOAEN Unu neTanbHoOro ncxoaa.
> Vicnonb3oBaTtb yANMHUTENbHbIN LLHYP C

Haznexawmm ceveHvem xwn, £ 18.4.

A TPEOYNPEXOEHUNE

= Bo Bpems 3apsiAku HEMPaBUITbHOE HaMpsike-
HWe WUIN HenpaBuIibHas YacToTa B CETU MOTyT

BbI3BaTb NepeHanpskeHNe 3apsiaHOro yCTpoit-

cTBa. Bo3aMoxHO nospexaeHne 3apsgHoro
yCTpONCTBa.
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pycckumn

> Y6eautbcsa B TOM, YTO HanpsiKeHue u
YyacToTa CeTU COOTBETCTBYIOT AaHHbLIM Ha
3aBofCKol Tabnmyke 3apsaHOro YCTPoWi-
cTBa.

Ecnu 3apsigHoe yCTpOoMCTBO NOAKMOYEHO

K MHOTOMO3MLMOHHOI PO3eTKe, TO Npu

3apsiake BO3MOXHA Neperpy3ska afnekTpuye-

CKMX Y310B. dnekTpuyeckue yanbl MOryT

HarpeTbCs U cTaTb NPUYMHON Noxapa. Bos-

MOXHbI TSXKerble U cMepTerbHble TpaBMbl,

a Takke MaTepuarnbHblii yuepo.

> Y6eautechb, YTO HOMUHAmMbHAs MOLLHOCTb
MHOrOMO3ULMOHHO PO3ETKM HE MPeBbI-
LIaeTcs AaHHbIMK Ha 3aBOACKON Tabnmuke
3apsiAHOro YCTPOWCTBA U BCEX dNEeKTpuYe-
CKMX YCTPOWCTB, NOAKIMHOYEHHbIX K PO3ETKE.

Mpw HenpaBUnbHOV NpoKaake kabens nuta-

HUS U YOIMHUTENBHOTO LWHYPa BO3MOXHO MX

noBpexaeHne; KpoMe Toro, 0 HUX MOryT CroT-

KHYTbCS Nntoan. ATO MOXET NPUBECTM K TpaB-

mMam, a kabenb NUTaHWs UK YAMHUTENbHbI

LUHYP MOTYT GbITb NOBPEXAEHDI.

> [MponoxuTb kabenb NUTaHWS U YanuHU-
TENbHbI WHYP TaK, YTOObl O HUX HEeMNb3s
GbII0 CNOTKHYTHCS.

> [MponoxuTb kabenb NUTaHWS U YanuHU-
TENbHbIN WHYP Tak, YTo6bl NpeaoTBpaTUTL
BO3MOXHOCTb WX HATSHKEHWS U 3anyTblBa-
HUSA.

> [MponoxuTb kabenb NUTaHWS U yanuHU-
TENbHbIN WHYP Tak, YTo6bl NpeaoTBpaTUTL
BO3MOXHOCTb MX MOBpEXAeHus, nepernba,
3axaTus UM UCTUPaHUS.

> [MpenoxpaHuTb kabesnb NMTaHUs U yanuHN-
TEMNbHbIV WHYP OT BO34EWCTBUS BbICOKUX
Temneparyp, Macen u XMm1KaToB.

> MponoxuTb kabenb NUTaHWS U YanuHU-
TEMNbHbIN LWHYP HA CYXOM OCHOBaHUW.

B npouecce paboTbl yASIMHUTENbHBI LWHYP

HarpeBaeTcs. Ecnv He o6ecneynTb 0TBOA

Tenna, MoXeT BO3HWUKHYTb noxap.

> [Npu ncnonb3oBaHun kabenbHoro Gapa-
6aHa: NonHOCTbI0 pasmoTaTh kabernb ¢
GapabaHa.

Mpu MOHTaXe 3apsiAHOro YCTPOWCTBA Ha

cTeHe MoryT BbiTb NOBPEXAeHbl NPOXOAsLLME

B CTEeHe anekTpuyeckue npoeoaa un Tpyobl.

KOHTaKT C aneKkTp1Myeckumy npoBogamu

MOXXET NMPUBECTU K MOPaKEHUIO 3NEeKTpuYe-

CKUM TOKOM. OTO MOXET MPUBECTYU K THXKENMbIM

TpaBMam 1 MaTepuasnbHoMy yLiepoy.

> Y6eautbcs B TOM, YTO B JaHHOM MeCTe B
CTeHe He NPOXOAAT aNeKTpuyeckne npo-
BOA4a U TPyObI.

Mpu nogBeLuMBaHNM 3apsiaHOro YCTpoicTBa

Ha CTeHe BOMPEeKN MHCTPYKLUMSIM B HACTOSILLEM
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PYKOBOACTBE MO 3KCMNyaTaLmm BO3MOXHO
nageHue 3apsigHOro YCTPOMCTBaA UM akkyMy-
nsTopa nubo neperpes 3apsiAHOTO YCTPOM-
cTBa. 3TO MOXET MPUBECTM K TPaBMam
1 MaTepuarnbHomy yuiepoy.
> lNoaBecuTb 3apsgHOEe YCTPOICTBO Ha CTeHy

B COOTBETCTBUM C ONMUCAHWEM B HACTOSILLEM
PYKOBOACTBE M0 3KCryaTauum.

= [lpy NoABeLUMBAHUM Ha CTEHY 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBA CO BCTaBMNEHHBLIM aKKyMyNsiTOPOM
OH MOXET BbINacTb U3 3apsiHOro YCTPOWCTBa.
370 MOXeT NPUBECTU K TpaBMaM 1 maTe-
puansHoMmy yLepoy.
> CHauarna noaBecuThb 3apsifHoe YCTPOMCTBO

Ha CTeHy, a 3aTeM BCTaBUTb aKkyMymsiTop.

4.10 TpaHcnopTupoBKa
4.10.1 Bosayxoayska

A TNPEOYNPEXOEHUNE

® [Ipy TPaHCMOPTMPOBKE BO3AYXOAYBKA MOXET

nepeBepHyTbCSA UMW CABUHYTLCS. ATO upe-

BaTO TpaBMamm 1 MaTepuanbHbIM yLepGoMm.
> [3Breyb akkyMynsTop.

> 33erl'|VITb BO34yx04yBKY CTAXHbIMU peM-
HSIMW, NEHTaMM UK CETKON, YTOObI OHa He
MOl ONPOKNHYTbCA U CMECTUTbLCA.

4.10.2  Akkymynsitop

A TPEOYMNPEXOEHUNE

B AKKYMYNATOpP He 3alLyLLeH OT BCeX BHELUHUX

Bo3aencTeuii. OnpeaeneHHble BHELLHWE BO3-

[eNCcTBUS MOTYT NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO

akKymynsiTtopa v K matepuanbHomy yuepoy.

> He TpaHcnopTMpoBaTb NOBPEXAEHHbIN
aKKyMynaTop.

® B0 Bpemsi TPaHCMOPTUPOBKM akKyMynsaTop

MOXeT NepeBepHYTbLCS UNW CABUHYTLCS. ITO

YpeBaTo TPaBMamu U MaTepuanbHbIM yLlep-

6om.

> BroxuTb akkymynsiTop B YNakoBKy Tak,
4TOObI OH HE ABurancs.

> 3admkcnpoBaTb ynakoBKy Tak, YTOObl OHa
He ABWranaco.

4.10.3  3apsigHOEe yCTPOWCTBO

A TPEAYMNPEXOEHNE

= [Tpy TpaHCNOPTUPOBKE 3apsiiHOE YCTPOMCTBO
MOXET OMPOKUHYTLCSA UM CMECTUTLCS. JTO
MOXeT NPUBECTM K TPaBMaM 1 kK MaTepuarb-
HoMYy yLiepOy.
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> BbIHYTb LUTEMNCENbHYI0 BUSKY U3 PO3ETKM.

> M3Bneyb akkymynsTop.

> 3aKpenuTb 3apsiaHOe YCTPOWCTBO CTSK-
HbIMW PEMHSIMM, FIeHTaMM1 Ui CETKOW,
YTOGbI OHO HEe MOFIIO OMPOKUHYTLCS U CMe-
CTUTbCS.

® Kabenb NUTaHUs He NpeaHasHayeH Ans Holle-

HUS Ha Hem 3apsigHoro yctpolictea. Kabenb

MUTaHWs 1 3apsgHOe YCTPOMCTBO MOryT BbITh

NOBPEXAEHbI.

> Hamotatb kabesnb NUTaHUs 1 3aKpenuTb Ha
3apsgHOM yCTpoliCTBe.

411 XpaHeHue
4.11.1 Bosayxoayska

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

® [leTy MOTYyT HE NOHSATb U HENPaBUIILHO OLle-
HWUTb OMACHOCTU, CBSI3aHHbIE C BO34yXOAYB-
KOM. OTO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TpaB-
Mam geTen.
> VI3Bneyb akkymynsitop.

> XpaHuUTb BO34yXOAyBKY B HEAOCTYNHOM Ans
neten mecTe.
® KoHTaKTbl BO3AYXOAYBKM N MeTannnyeckne
y3Ibl MOTYT NOABEPrHYTLCSH KOPPO3UK 13-3a
cblpocTn. Bo3ayxoayBka MoXeT ObITb noBpe-
XaeHa.
> M3Bneyb akkymynaTop.

> XpaHuTb BO3yXOAYBKY B YACTOM U CYyXOM
COCTOSIHUM.

4.11.2 Akkymynsitop

A MNMPEOYNPEXOEHUE

® [leTy MOTyT HE OCO3HaTb Y HEMPaBUILHO OLie-
HWTb ONACHOCTU, CBSI3aHHbIE C aKKyMynsaTo-
poM. OTO MOXET NPUBECTU K TSXKENbIM TpaB-
Mam geTen.
> XpaHuTe akkymynaTop B HEAOCTYNHOM Ans

neten mecTe.

B AKKYMYNSITOp HE 3aLUWLLEH OT BCEX BHELUHUX
BO3aencTBuin. OnpeaeneHHble BHELLHNE BO3-
[OENCTBUSA Ha aKKyMynsiTop MOryT NPUBECTH
K ero HeobpaTMMoMy NOBPEXOEHUIO.
> XpaHWUTb akKyMynsiTop B YACTOM U CyXOM

COCTOSIHUW.
> XpaHuUTb akKyMynsiTop B 3aKpbITOM Nome-
LLeHUHN.
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5 MoaroToBka BO3Ayx0oQyBKU K SKCNyaTalmm

> XpaHWUTb akKyMymnsTop OTAEMbHO OT BO3AY-
XO[OyBKM.

> Ecnu akkymynaTop xpaHuTcs B 3apsiiHOM
YCTPOICTBE: BbIHYTb LUTEMNCENbLHYI BUNKY
13 PO3ETKM U XPaHWUTb aKkKyMynsiTop C ypoB-
HeM 3apsiga 40-60 % (2 ropsLmx 3eneHbIx
cBeToAMoAa).

> 3anpeLyaeTcst XpaHUTb akKyMynsiTop B
YCMNOBUSIX, HE OTBEYAIOLLNX YKa3aHHbIM
orpaHuyeHusM rno TemnepaTtype, L1 18.5.

411.3  3apsigHOe yCTPOWCTBO

A TPEAYMNPEXOEHNE

® [leTV MOTyT He NMOHSTb Y HEMPaBUIbHO OLie-
HWTb ONAcHOCTU, CBA3aHHbIE C 3apSAHbIM
YCTPOWCTBOM. OTO MOXET NPUBECTU K TSXKe-
nbIM TpaBMaMm UM CMepTu AeTeNn.
> BbIHYyTb LUTENCENbHYIO BUMKY.
> XpaHuTb 3apsAHoe YCTPOMCTBO B HEAO-

CTYMHOM ANs AeTeln MecTe.
B 3apsigHoe YCTPOMCTBO He 3aLLuLLeHO OT BCEX
BHELLUHUX Bo3dencTBuii. OnpegeneHHble
BHELLUHWE BO3AEVCTBUS MOTYT NPUBECTM K
NMOBPEXAEHUIO 3apsiAHOro YCTPOMCTBa.
> BbIHYyTb LUTENCENbHYIO BUMKY.
> Ecnu 3apsigHoe ycTporcTBO HarpeTo: AaTthb
emy OCTbITb.

> XpaHuTb 3apsaHOe YCTPOMCTBO B YACTOM U
CYXOM COCTOSIHUM.

> XpaHuTb 3apsAHOe YCTPOMCTBO B 3aKPbITOM
NnomMeLLeHNK.

> 3anpeLlyaeTcs XpaHWUTb 3apsigHOe YCTpOii-
CTBO BHe Anana3oHa yKka3aHHbIX orpaHuye-
HWiA no TemnepaType, EJ 18.5.

m Kabenb nuTaHus He npegHasHa4veH and Howle-

HUS U NOABELLMBAHUSA 3aPSAHOIO YCTPOM-

cTBa. Kabenb nutaHus u 3apsigHoe yCTpoii-

CTBO MOTYT 6bITb MOBPEXAEHbI.

> BpaTb 1 AepkaTb 3apsaHOe YCTPOMCTBO 3a
kopnyc. Ha 3apsgHom ycTpoiicTee uMeeTcs
yTomnmeHHas pyyka, YTobbl ynpoCcTuTb Mnoa-
‘bEM 3apsiAHOro YCTPOICTEA.

> [NoBecuTb 3apsAHOE YCTPOMCTBO Ha
HaCTEHHYI0 KOHCOSb.

4.12 OuuncTka, TexHu4eckoe obcry-
XUBaHWE U PEMOHT

A TPEOYMNPEXOEHUE

B Ecnn npn 04MCTKE, TEXHNYECKOM 0BCnyxmBa-
HUWM UMW PEMOHTE BCTaBMEH akKyMynaTop,
BO37yXOAyBKa MOXET CIy4YaliHO BKIHOYNTLCS.
OTO MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMam

1 MatepuanbHoMy yLuepOy.
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> 13Bneyb akkymynsitop.

ArpeccrBHble YNCTSALLME CPEACTBA, O4MCTKA
CTpyel BOAb! UNu OCTpble NpeamMeTbl MoryT
noBpeanTb BO3AYXOAYBKY, akkyMynsaTop v
3apsiAHOe yCTpoWcTBO. Ecnn Bo3ayxoayBky,
aKKyMynaTop unu 3apsigHoe YCTPONCTBO O4U-
LatoT He Tak, Kak npeanncaHo B HacTosLLEM
PYKOBOACTBE, 9TO MOXET NPUBECTU K HEmMo-
nagkamu B paboTe y3noB 1 K BbIXOAY M3 CTPOs
npeaoXpaHnTerbHbIX YCTPOWCTB. OTO YpeBaTo
TSHKeNbIMW TpaBMamu NepcoHana.
> YnCTWTb BO3AYXOAYBKY, akKKyMynsaTop v
3apsiAHOE YCTPOWCTBO B COOTBETCTBUN C
npeAnucaHnsiMM B HAacTOSALLLEM PYKOBOA-
cTBe.
HenpaBunbHoe BbINONHEHNE TEXHUYECKOTO
obcnyxmBaHUa UM peMoHTa BO34YXOAYBKM,
aKKyMynaTopa unum 3apsgHoro ycTponcrea
npuBOAWT K Henonaakam B paboTe y3nos u
BbIXOAY U3 CTPOS MPeAoXPaHUTENbHbIX
YCTPOWCTB. OTO MOXET CTaThb MPUYMHON TsHKe-
NbIX TPABM UNK NeTanbHOro ncxoaa.
> He npon3BoanTbL CaMOCTOSTENIbHOE TEXHN-
Yyeckoe 06CnyXmBaHWe UM PEMOHT BO3AY-
XOAYBKW, akkyMynsTopa 1 3apsigHOro
yCTponcTBaa.
> [Mpy HeobxoanMoCTK TexobenyxmBaHus
UM peMoHTa BO3AYX0AYBKU, akKkymMynsTopa
UMK 3apsaHoro ycTponctea obpaTuTbes K
avnepy STIHL.

5 TlloaroTtoBka BO3AyXOAYBKM

5.1

K aKcnnyaTauum

MoaroToBka Bo3AyXoayBKu K
aKcnnyaTauum

Kaxgbln pa3 nepeq Havyanom paboTbl Heobxo-
AMMO BbIMOMHUTL criegytoLlee:

>

YyY VY VY VY

Y6eautbcs B Hagnexallem CoOCTOSIHUM yKa-
3aHHbIX HUXE KOMMOHEHTOB.

— Bosnyxopayeka, 01 4.6.1.

— Akkymynsitop, 01 4.6.2.

— 3apsigHoe ycTpoiicTeo, L1 4.6.3.
Mposeputb akkymynsrtop, E310.2.
MonHocTbIo 3apsanTb akkymynsTop, 1 6.2.
Ounctuts Bo3ayxoaysky, L 15.1.
CmoHTMpoBaTh Hacaaky, LA 7.1.
MposepuTb opraHbl ynpaenexus, B3 10.1.
Ecnu ykasaHHble Lwarmn BbINOMHUTL HEBO3-
MOXHO: He UCMONb30BaTb BO3AYX0AYBKY U
obpatuTbes k gunepy STIHL.
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6 3apsioka akkymynsiTopoB U
cBeToanoabl Ha akKymys-
TOpe

6.1 MoOHTax 3apsgHOro ycTpoii-

CTBa Ha CTeHe

3apﬂque yCTpOI;ICTBO MO>XHO CMOHTUPOBATb Ha
CTeHe.

~ YcTtaHoBuTe 3apsigHOe yCTpou-
CTBO Ha CTEHY, BbINOSHMB Npu

3TOM cnegyruimne ycnosua:

— Wcnonb3yeTtca noaxoasaimnii KpenexHoliin
maTepuarn.

— 3apsigHoe yCTPONCTBO HAaXoAMTCSt B rOpU30-
HTanbHOM MOMNOXEHUN.
CobntogeHbl cneaytoLime pasmepsb:
— a = He meHee 100 Mmm

b (ana AL 101) =75 mm

— b (ans AL 301) = 100 mm

b (ana AL 500) = 120 mm

—c=45mm
—d=9mm
- e=25um

6.2 3apsigka akkymynstopa

Bpems 3apsaku 3aBUCKT OT pasnnyHbIX drakTo-
pOB, B TOM YuCre OT TemnepaTypbl akKyMyns-
TOpa 1 OT OKpy>atoLler TemnepaTypsbl. [Ans
obecneyeHns oNTUManbHON MOLLHOCTU HEOBXO-
AvMo cobnoaaTe peKoOMeHA0BaHHbIe Temnepa-
TypHble pexumbl B 18.6. PakTnyeckoe Bpems
3apsaKN MOXET OTNNYaTbCA OT yKa3aHHOro.
Bpewms 3apsgku ykasaHo Ha cavite
www.stihl.com/charging-times.

Ecnu wtencenbHas Bunka BcTa-
BreHa B pO3eTKy U aKKyMynsiTop
YyCTaHOBIEH B 3apsiAHOE YCTPOMi-
CTBO, NMPOLECC 3apsaKM HauYn-
HaeTcsa aBToMaTuyeckn. Korga
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6 3apsaka akkyMynsaTOPOB U CBETOAMOAbI HA akKyMynsTope

aKKyMynSaTOpP NOSTHOCThLIO 3aps-
XeH, 3apagHoe YCTPOMUCTBO
aBTOMaTUYECKN OTKIOYaeTCs.

B npoliecce 3apsiakv 3apsiAHOE YCTPOWCTBO 1
aKKyMyNnATOp HarpeBaroTCs.
3

0000-GXX-0628-A0

> BcTtaBuTb LiTENcenbHyto BUIIKY (6) B
poseTky (7), kK koTopoW obecneynBaeTcs yaoo-
HbIA JOCTYM.
3apsgHoe ycTpoicTBO (3) BbIMOMHUT camoTe-
ctupoBaHue. Ceetoamop (4) npumepHo 1 ¢
CBETUTCSH 3eMeHbIM CBETOM U NpuMepHo 1 ¢ —
KpacHbIM CBETOM.

> [Nponoxutb kabenb noaknoyeHns (5).

> BcTtaBuTb akkymynsTop (2) B HanpaensioLme
3apsigHOro ycTpoKcTea (3) 1 BoaBuTb OO
ynopa.
3aropuTcs 3eneHbli cBeToamog, (4). 3aro-
psiTCs 3eneHble cBeToanoapl (1), n akkymyns-
TOp (2) HayHeT 3apsKaTbCs.

> Ecnu cBetoamopn (4) u ceetoamopb (1)
DonblLUe He CBETATCSA: akkyMmynaTop (2) nonHo-
CTblO 3apsKeH? 1 ero MOXHO BbIHYTb U3
3apsigHoro yctponcTaa (3).

> Ecnu 3apsigHoe ycTpoicTBo (3) 6onblue He
MCMomb3yeTcs, credyeT BblHYTb LUTENCENbHYO
BUIKy (6) n3 posetku (7).

6.3 OTob6paxeHne ypoBHs 3apsiga

s0-100%——)
s00%——
40-60%
1
' lzwu%

020%

> Haxatb kHonky (1).

CBeToAMOAbI TOPSAT 3eNeHbIM CBETOM NpU-
MepHO 5 cekyHf1, oTobpakasi ypoBeHb 3apsiaa.

> Ecnun muraet npasblil 3eMeHbIli CBETOANOA;:
3apsanTb akKyMynaTop.

0000-GXX-0629-A0
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7 Cbop Bo3ayxoayBKu
6.4 CeeTogmnoabl akkymynsaropa

CseTogvoabl 0ToGpaXxatoT YpoBeHb 3apsiga unm
HeWcnpaBHOCTM akkymynsaTopa. MoryT cee-
TUTbCS NMBO MUraThb 3eMeHbIe UIN KpacHble CBe-
Toamoabl.

Ecnv CBETATCS UNW MUraloT 3erieHble CBETO-

[nofbl, oToBpaxkaeTcs ypoBeHb 3apsaa.

> Ecnuv cBeTATCA UMK MUraloT KpacHbIe CBETO-
AVOABI: YCTPaHWTL HeucnpasHocTy, 1 17.1.
MIMeeT MecTo HencnpaBHOCTbL BO3AYXOAYBKU
UMnn akkyMynsTopa.

6.5 CeeToguop Ha 3apsigHOM
yCTpoicTBe

CBeTO,CWIO,EI, 0To6pa>KaeT COCTOsAAHME 3apsAaHoro

yCTponcTBa.

CseyeHue 3eMeHoro CBeToamoaa 03HayaeT, uYTo
aKKyMynaTop 3apsbkaeTcs.
> MwraeT KpacHbIii CBETOAMOA: YCTPaHUTb HEUC-
NpaBHOCTU.
3apsaHoe yCTPOMCTBO HEMCNIPABHO.

7 C6op BO3ayxoayBKu

71 YcTaHoBKa, perynupoBka u
CHATME conna

[ns ycTaHOBKM conna Ha HarHeTaTenbHom
TpybKe B 3aBUCMMOCTU OT pocTa Nnonb3oBaTens
MOXHO BblbpaTb 04HO U3 3 nonoxeHun. Moaun-
Lun OTMeYeHbI Ha HarHeTaTenbHou Tpybe.

> BbIKIO4YMTb BO3OYXOAYBKY M U3BMEYb aKKyMy-

nartop.
AR

I P —
|

0000099079_001

3 2
> HaxaTb 1 yaepxuvBaTb UKCUPYIOLLMI
pbiyar (1).

> YcTaHOoBUTL cONnmo (3) B HYy)XHOE NonoXeHue
Ha HarHeTaTenbHol Tpybke (2).

> OTnycTUTb hUKCHpyoLWmnin pelyar (1).
MepemeLatb conno (3), noka ukcupyoLen
pbiyar (1) He 3admkenpyeTcs.

0458-008-9801-A
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8 YcraHoBKa 1 nsene4veHune
akKymynsitopa
8.1 YcraHoBKa akkyMynsaropa

0000-GXX-0621-A0

> BcTaButb akkymynatop (1) B akkyMynsTOPHbIA
OTCeK (2) Ao wenyka.
Ctpenku (3) Ha akkymynsaTope (1) eLle BUAHbI,
npu aTom akkymynatop (1) 3acukcmpoBaH B
aKKyMynAaTOPHOM oTCeke (2). SnekTpuyeckuii
KOHTaKT Mexay BO3L4yXOAYyBKOW U akKyMynsaTo-
pom (1) oTcyTCTBYET.

> BcTaButb akkymynatop (1) B akkyMynsTOPHbIA
oTCcekK (2) go ynopa.
Akkymynstop (1) doukcmpyeTcs npu BTOPOM
Lenyke, pacnonarascb 3anoanuLo ¢ Kopry-
com paboyero 6noka.

8.2 MsBneuyeHue akkymynsitopa

> [MocTaBuTb BO34YXOAYBKY Ha POBHYIO MOBEPX-
HOCTb.

> [lepxaTb pyKy nepepn akkyMynsTopHbIM OTce-
KOM Tak, YToObl akkyMynsaTop (2) He Bbinan.

0000099080_001

> [lpyroi pyKoi Ha)kaTb Ha CTOMOPHbIN pblyar

(1.
AkkymynsiTop (2) pa3bnokupoBaH v MOXeT
ObITb U3BMEYEH.

9 BkntoveHue u BbiKoveHue
BO34yXOAYBKM

9.1 BkntoueHne BO3OyXoayBKU

> [lepxaTb BO34yXOA4yBKYy O4HOWN PYKOW 3a
PYKOATKY ynpaBneHus Tak, 4tTobbl 6onbLuon
nanew, o6xsaTtbiBan pyKosiTKy.
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EOJ'IbLIJMM nanbLemM cOBUHYTb 0cBOGOXAato-
LM donaxok (1) B HanpaBneHnn HarHeTa-
TenbHOW TPYOKM 1 yaepXunBaTb B JaHHOM
MOMNOXEHUN.

YkasaTenbHbIM NanbLeM HaxaTb Ha pblyar
nepeknoYeHust (2) n yaepxuneaTb B HaKaToM
MOMNOXEHUN.

BosgyxopyBka HabupaeT ckopocTb 1 13
Hacagku BblgyBaeTcst Bo3ayx. OcBoboxaato-
LUMIA doraxok (1) MOXXHO OTNYCTUTb.

v

A\

Yem fganblue HaxaT pblyar nepeknioyeHns (2),
Tem Gonblue BO3fyxa BblAyBaeTCsH U3 Hacaaku.

Ecnun HaxaT aproHoMunyHbIi peidar (3), peiyar
nepeknoveHns (2) octaeTcs 6rOKMPOBaHHbBIM.
[Mpy 3TOM MOXHO OTMYCTUTbL U CHOBA HaXaTb
pblyar nepeknoyeHns 6e3 NOBTOPHOro nepeme-
LLieHns ocBoboxaaroLwero dnaxka B Hanpasne-
HUW HarHeTaTenbHON TPyoKU.

Ecnu pblyar nepekntoyeHust (2) n 3proHOMUYHBIA
pblyar (3) oTnyLLUeHbI, pbivar nepeknoyeHus (2)
6nokuposaH. Heobxoammo cHoBa nepemecTuUTb
ocBoboxaaroLuii pnaxok (1) B HanpasneHnn
HarHeTaTenbHol Tpyoku, YTobbI pasdrokMpo-
BaTb pblyar nepeknoyeHust (2).

9.2 BoikroueHne Bo3ayxoayBKku

> OTI'IyCTVITb pblyar nepekntyeHna.
[MoTok BO3Ayxa 13 Hacafkv npekpallaeTcs.

» Ecnun BO34yX NpoAoJnKaeT BbIXOAUTb N3
Hacafku: BbIHYTb akkyMynsTop U o6paTutbes
K npeactasuTento STIHL.
Bosayxoayska HencnpasHa.

10 T[lpoBepuTb BO3OyXOAyBKY
N akKyMynsiTop

MpoBepka opraHoB ynpaerne-
HUS

10.1

OcBoGoxaaroLmin chrnaxkok, SproHOMUYHbBIN

pblyar U pblyar nepeknoyeHus

> /3BnekuTe akkymynsTop.

> [lonblTaTbCA HaAXaTb pblvar nepeknyeHus,
He 3agelicTBys 0cBOBOXAAIOLLMIA (OIIaXOK.
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10 MNpoBepuTb BO3AYXOAYBKY U aKKyMynsaToOp

> Ecnu pblyar nepeknioyeHns yaaeTcs HaxaTb:
He 1cnonb3oBaTb BO3AyX04yBKYy U 06paTuTbCs
K aunepy STIHL.
OcBoboxaatoLnii hrnaxkok HeMcnpaBeH.

> Bonblwwmm nanbuem caBnHyTb 0cBOGOXAA0-
LA bnaxkok B HanpaBfieHUW HarHeTaTenbHon
TpyOKV 1 yaepxuBaTb B JAHHOM MOSIOKEHUM.

> HaxaTb 3proHOMMWYHbIN pblyar 1 yaepxveaTb
€ro HaxaTbIM.

> HaxaTb Ha pblyar nepeksoyeHust.
OcBoboxaaroLwmii hnaxok MOXHO OTMYCTUTb.

> OTnycTUTb pblyar NEPEKIOYEHNS U IProHO-
MWYHBIV pblyar.

> Ecnu ocBoboxaatoLmii pnaxok, pblyar nepe-
KIMKOYEHUST UMM 3PrOHOMMUYHBINA pblyar ABK-
XKYTCS TYro Unn He BO3BpaLLalTCs B UCXO-
HOE MONOXeHWe: He UCMOoSb30BaTb BO34YXO-
OyBKy 1 obpatuTbes k gunepy STIHL.
OcBoboxaatoLwuii hnaxok, pblyar nepeknto-
YEHWS UMW 3PTOHOMUYHBIN pblYar Hewnc-
npaBHbI.

BkritoueHue Bo3gyxogyBku

> YCTaHOBUTb akKyMynsTop.

> COBUHYTb OCBOGOXAAIOLLMIA (OraXokK B
HanpaBneHnn HarHeTaTenbHON TPYOKN 1
YAEpX1BaTb B 3TOM MOJIOXEHUN.

> HaxaTtb 1 yaepxuBaTtb pblyar NepekoyeHms.
M3 Hacapku BbigyBaeTcs NoToK Bo3gyxa.

> Ecnu muratot 3 kpacHbIx cBeToAnoaa:
N3BneYb akKyMymnsaTop u 06paTuTbCs K
ovnepy STIHL.
HewncnpaBHOCTb BO34YyXOAYBKM.

> OTnycTUTb pblvar NepPeKIioYeHns.
Bosgyx nepecraeT BbIXOAWUTb U3 HAaCaAKW.

> Ecnu Bo3gyx npopomkaeT BblAyBaTbCs U3
HacafKku: n3BneYvb akkyMynaTop n obpatutbes
K avnepy STIHL.
BosgyxonyBka HeucnpasHa.

10.2 [poBepuUTb akKymMynsaTop

> HaxaTb KHOMKy Ha akkymynsTope.
CBeTO,CWIO,D,bI CBETATCA UM MUTALOT.

> Ecnin cBeToanodbl HE CBETATCA U HE MUTAtOT:
He MCNonb30BaTh akKyMynsTop 1 0bpaTnTbCs
K annepy STIHL.
Henonagku, cBA3aHHblE C akKyMynsTOPOM.
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11 PaboTa ¢ Bo3gyxonyBKow

11 Paborta c Bo3ayxoayBKOi

11.1  Kak gepxatb 1 BECTN BO3QyXO-

nlyBKY

0000099081_001

> NepeHoCHUTb BO3AYXOAYBKY Ha CrVHE.

> [lepxaTb 1 BECTU BO3A4YXOAYBKY PYKOii 3@
PYKOSITKY yNpaBneHus Tak, 4Tobbl 6onbLLoi
narnev, o6xBaTblBan PyKOSITKY ynpaBneHus.

11.2 O6pys

0000099082_001

> Hal'lpaBI/ITb HacaKy Ha 3eMIJlto.
> I‘Ipouamraﬂ;cn MeaneHHO N OCTOPOXKHO.

[ns obecnevyeHns onTMManbHON MOLLHOCTH
Heobxoaumo cobnofatb pekoMeHAOBaHHbIE
TemnepatypHble pexumel, L1 18.6.

12 Tocne paboTol

121 TMocne pa6oThbl

> BbIKNounTb BO34YXOAYBKY U U3BNEYb akKyMy-
nsaTop.

> Ecnun Bo3gyxoayBka Mokpas: NpOCyLUUTb BO3-
OYyXOAyBKy.

> Ecnu akkymynsTop MOKpbIV MU BA@XHbIN, €ro
Heobxoaumo npocywnTb, 1 18.6.

> OunCTUTb BO3OYXOAYBKY.

> OUnCTUTB aKkKyMynsTop.

13 TpaHcnopTupoBka

13.1  TpaHcnopTupoBKa BO3ayXo-

OYBKU
> BbIKMOUNTH BO3OYXOAYBKY U U3BIIEYb akKymy-
nsTop.

0458-008-9801-A
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MepeHocka BO3QyxoadyBKu
> [NepeHOCUTb BO3AYXOAYBKY CrieyeT OfHO
PYKOW 32 PyKOSITKY yrnpaBreHus.

TpaHcnopTUpOBKa BO3AyXOAYBKU B TpaHCNopT-

HOM cpeacTee

> 3admkecnpoBaTb BO34yX04YBKY Tak, YTOObI
OHa He CABWHYMach U He NepeBepHynach.

13.2 TpaHcnopTMpOBKa akKyMyrns-
TOpa

> BbIKnounTb BO3AYXOAYBKY U U3BMEYb akKyMy-
narop.

> Y6e,ﬂ,VITbCﬂ, YTO aKKyMyJiATOp HaxoauTcA
B 6e30MacHOM COCTOSIHUN.

> YnakoBaTb AKKYMYIATOP Tak, 4YTOObI OH He
aBurancs B ynakoBKe.

> 3ad)MKCVIp0BaTb YNaKoOBKYy Tak, 4YTOObI OHA He
asuranachb.

Ha akkymynsaTop pacnpocTpaHstoTcs TpeboBa-
HWS1 MO TPaHCMOPTMPOBKE OMACHbIX rPy30B. AKKY-
mynsTop umeet knaccudmkauyuio UN 3480
(MMTUA-MOHHBIE aKKyMynATOpPHbIE baTapen) n
NpoOBEpPEH B COOTBETCTBUM C pykoBoacTBoM OOH
"VicnbiTanma n kputepun”, yactb |, nogpas-

nen 38.3.

MpeanucaHns No TpaHCNOPTUPOBKE UMEIDTCS Ha
cante www.stihl.com/safety-data-sheets.

13.3 TpaHcnopTupoBka 3apsigHOro
YCTpOWCTBa

> BbIHyTb LITENCENIbHYH BUJTKY U3 PO3ETKN.

> VI3Bneyb akkymynstop.

» HamoTtaTtb kabenb nuTaHusa un 3aKpenuTb Ha
3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

> [Tpu TpaHCNOPTUPOBKE 3apsAHOMO YCTPOMCTBA
B aBTOMOOMUNE: 3aKpenuTb 3apsaaHoe yCTpOVI-
CTBO CTAXXHbIMW pEMHAMU, NNEHTAMWU UNAN CET-
KOl71, YTOGbI OHO HE MOorno OMNPOKUHYTBLCA U
CMECTUTbCA.

14 XpaHeHue

141 XpaHeHne BO3OyxoayBKU

> BbIKNOUYNTb BO3AYXOOYBKY U U3BMEYb akKymy-
narop.

> XpaHuTb BO34YXOAYBKY TaK, YTobbl Obinn
BbIMNOJIHEHbI CrneayrLuine ycrnosua.
— Bosgyxoayska HegocTynHa Ansa AeTen.
— BosgyxogyBska ynctas un cyxas.
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14.2  XpaHeHue akkymynsTopa

KomnaHusa STIHL pekoMeHayeT XpaHUTb akkymy-
nsaTop ¢ ypoBHeM 3apsiga ot 40 % o 60 %
(ropsiT 2 3eneHbIx CBETOAMOAA).
> XpaHuUTb akKyMynsaTop Tak, 4ToObl 6binu
BbIMNOMHEHbI CrieAyioLLye yCrnoBus.
— AKKyMynsTop He[oCTyneH Ans AeTen.
— AKKYMYNATOP YUCTbIV U CYXOW.
— AKKYMynsiTOp HaxoAMUTCS B 3aKPbITOM NMoMe-
LLieHWN.
— AKKYMyNnsTOp OTCOEAMHEH OT BO3AYyXO-
OYBKU.
— Ecnu akkymynaTop xpaHuTcs B 3apsAHOM
YCTPOMCTBE: BbIHYTb LUTEMNCENbHYIO BUNKY
13 PO3ETKM 1 XPaHWUTb akKyMynsiTop C ypoB-
HeM 3apsiaa 40-60 % (2 ropswmx 3eneHbIx
cBeToAMoAa).
— [Npu xpaHeHuUn akkymynsTopa cobnto-
[aloTCcs yKkasaHHble OrpaHUYeHust o Temne-
patype, E118.5.

YKASAHUE

B ECnun akkyMynaTop XpaHUTCS He Tak, Kak 3To
yKa3aHo B JaHHOM pPyKOBO/ACTBE MO JKCrya-
Tauumn, MOXeT HacTynuTb rnybokuii paspag
akKymMynaTopa, Y4To NpuBeAeT k HeobpaTMbIM
NOBPEXAEHNAM.
> [Nepen Ha4yanom xpaHeHns HeobxoaMMo
3apsANTL Pa3psKEHHbIN akKyMynaTop.
STIHL pekomeHAyeT XpaHUTb akKyMynsTop
¢ ypoBHeM 3apsiga 40-60 % (ropsiT 2 3ene-
HbIX CBETOAMOAA).

> XpaHUTb akkyMynsiTop OTAeNbHO OT BO3ay-
XOZYBKU.

14.3 XpaHeHue 3apsaHOro yCTpoi-

CTBa
> BbIHbTE WITENCENbHYO BUIKY U3 PO3ETKY.

0000-GXX-0592-A1

> CmorTaiiTe kaGernb NUTaHWs 1 3aKkpenute
Ha 3apsiQHOM YCTPOViCTBE.

> [pu XpaHeHUn 3apsaHOro YCTPOICTBa HeoB-
XOZAMMO, YTOGhI BLINOMHANUCH CrieaytoLime
YCIOBYSI.
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15 Ouuctka

— 3apsigHoe yCTPOWCTBO HEJOCTYNHO Anst
neten.

— 3apsigHoe yCTPOWCTBO YUCTOE U CyXOe.

— 3apsigHoe YCTPOICTBO HAaXoAMTCS B 3aKpbl-
TOM MOMELLEHUN.

— 3apsigHoe YCTPOICTBO He NofBeLleHO
3a kabenb NUTaHust unu kpennexue (3)
kabensa nuTaHus.

— Mpu XxpaHeHUn 3apsigHOro ycTpoicTea
COGIOAAKTCS YKasaHHbIe orpaHuyeHust no
Temnepatype, 1 18.5.

15 OuucTka

15.1  Ouunctka BO3gyxoayBKu

> BbIKNo4nTb BO3AYXOAYBKY M U3BMEYb akkymy-
narTop.

> [poTepeTb BO3AYyXOAYBKY HAUMCTO BIAXHOMN

MaTepuen.

O4YnCTUTL BEHTUNALMOHHBIE MPOPE3UN KUCTbIO.

MpPOYNCTUTL 3aLUMTHYIO pELLETKY KUCTbIO UK

MSTKOW LLEeTKOW.

> YaanuTb vyxepoaHble YacTuLbl 13 akKyMyns-
TOPHOro OTCEKa U OYNCTUTL €ro BIaXKHon can-
deTKON.

> O4YnCTUTb IANEKTPUYECKNE KOHTAKTbI B aKKymy-
NATOPHOM OTCEKE KUCTBIO UMW MSATKON LLLETKOM.

156.2  Ouuctka akkymynsitropa
> OunNCTUTb aKKyMYNATOP BNaXHON TPSINKOMN.

15.3

A\

A\

OuuncTka 3apsgHOro ycTpoii-

CcTBa
BbIHYTb WITENcenbHyo BUIIKY 13 PO3ETKMU.
> O4ncTUTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO BNAXHOM
candeTKon.
> OunNCTUTL BEHTUNALMOHHbIE NPOPE3N KUCTbIO.
> O4MCTUTb KOHTaKTbI 3apsiHOro YCTPOMCTBA
KUCTBIO NI MSITKOW LLIETKOW.

v

16 TexHudeckoe obcnyxuea-
HUE U PEMOHT

TexHuueckoe oGcnyxuBaHue 1
PEMOHT BO3yXOyBKU

Monb3oBaTenb He MOXET CaMOCTOSITENBHO OCY-

LLIeCTBNATb TEXHUYECKOE OOCNyXMBaHWE 1

PEMOHT YCTPOICTBA.

> Ecnu Bo3gyxopayska TpebyeT obcnyxuBaHus
U1 HeucnpaeHa, crnefyet obpaTuTbes K
npegctasutento STIHL.

16.1
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17 YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

16.2 TexHuueckoe obcnyxusaHue u

PEMOHT akkymynstopa
AkkymynsTop He TpebyeT obcnyxmBaHusi n He
MOXeET ObITb OTPEeMOHTUPOBaH.

> Ecnun akkymynsTop noBpexaeH uim Heucrnpa-
BEH, €ro creayeT 3aMeHnTb.

16.3 TexHuueckoe obcnyxunBaHue u
PEMOHT 3apsQHOro YCTPOMCTBA

3apsigHoe YCTPOMCTBO He TpebyeT TEXHUYECKOTO
o6CnyXuBaHUA U HE MOXET GbITb OTPEMOHTUPO-

BaHo.

> Ecnn 3apagHoe ycTponcTBO
HEMCNpaBHO MM NOBPEXOEHO:
17 YcrtpaHeHue HencnpaBHOCTEN

pycckui

3aMeHUTb 3apsiAHOe YCTPOu-
CTBO.

> Ecnn kabenb nuTaHus Henc-
npaBeH WUnu NOBPEXAEeH: He
ncnonb3oBaThb 3apsgHoe
YCTPOWCTBO U NOPYYnUTb
3ameHy kabens nuTaHua
aunepy STIHL.

17.1  YcrpaHeHue HeucnpaBHOCTEW BO34yXOAYBKM UMK akKymynsiTtopa
HeucnpasHocTe |Ceetoavopbl  |MpuunHa YcrpaHeHue
Ha
aKKymynstope
Bosgyxogyska |1 cBeTtoamop  [Cnuikom HWU3Kui > 3apsanTb akkyMynsTop.
He 3anyckaetcs |mwuraet ypoBeHb 3apsaa
npv BKMIOYEHUW. |3eneHbIM akkymynsitopa.
CBETOM.
1 cBetoguon  |AkkymynaTop > /3Bneyb akkymynaTop.
cBeTuUTCH neperpencs unu > [laTb akKyMynsaTopy OCTbITb UNn
KpacHbIM nepeoxnaguncs. HarpeTbCsl.
CBETOM.
Mwuratot 3 HewncnpasHocTb > 3Bneyb akkymynsaTop.
KpacHbIX BO3/yX0OAYyBKMU. > OYNCTUTb KOHTaKTbI B @aKKyMyNsSTOPHOM
cBeToamoaa. oTceke.
> YCTaHOBUTb akKyMynsiTop.
> Bknountb BO3AYXOOYBKY.
> Ecnu no-npexHemy muratot 3 KpacHbIx
CBETOAMOAA: He UCMOMNb30BaTh
BO3yXOAyBKY 1 06paTuThCs K Annepy
STIHL.
3 ceetognoga |(Bosamyxoayska > M3Bneyb akkymynaTop.
cBeTATcH neperpenack. > [laTb OCTbITb BO34yXOAYBKE.
KpacHbIM
CBETOM.
Mwuratot 4 AkkymynsaTop > 13Bneyb 1 BCTaBUTb akKyMynsaTop
KpacHbIX HeucnpaseH. obparHo.
cBeToamoaa. > BKnounTb BO34YXOOYBKY.
> Ecnu 4 ceBeToamoaa no-npexHemy
MWUratoT KpacHbIM CBETOM:
He 1CMOob30BaTb akKyMynsaTop u
obpatuTbes kK aunepy STIHL.
HapyLeHo > /3Bneyb akkymynaTop.
anekTpuyeckoe > O4YNCTUTb KOHTaKTbI B @KKyMynsiTOPHOM
coeaviHeHne mexay oTCceke.
BO3/yX04yBKOW 1 > YCTaHOBUTb akKyMynsiTop.
aKKyMyNSITOPOM.
Bnara Ha > [pocywnTb BO3AYXOAYBKY U
BO3/yX04yBKe Unn Ha akkymynsartop, B 18.6.
akkymynstope.

0458-008-9801-A
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pycckui 18 TexHnuyeckme gaHHble
HeucnpaeHoctb |CBetoguombl  |MpuunHa YcrpaHeHnue

Ha

aKKymynsrope
Bosgyxonyska 3 cBetoagmnona |(BosamyxoayBka > /3Bneyb akkymynaTop.
OTKMIOYaEeTCs BO |CBETATCA neperpenachb. > [laTb OCTbITb BO3AYXOAYBKeE.
Bpemsl paboTbl.  [KpacHbIM

CBETOM.

HeuncnpasHoCTb > 113BneYb 1 BCTaBUTb akkyMynsiTop

3NEeKTPUYECKON YacTu.

obpaTHo.
> BknounTb BO3OYXOOYBKY.

Bosgyxonyska AkKymynsTop
paboTtaeT B 3apsikeH He
TeyeHne NONHOCTbIO.
CINULLIKOM

KOpPOTKOro

BPEMEHMU.

> [MonHocTblo 3apsanTb AKKYMYIATOP.

Pecypc akkymynsatopa
ncyepna.

> 3amMeHUTb aKkKyMynaTop.

MPOLECC 3apsiaKu
He HauMHaeTcs.

Mocne Toro, kak |1 ceetoamon  |Akkymynatop
aKKyMynaTop cBeTuTCH neperpencs unu
BCTaBIIEH B KpacHbIM nepeoxnaguncs.
3apsigHoe CBETOM.

YCTPONCTBO,

> OcTaBWTb aKKyMynaTop B 3apsiAHOM
yCTpOncCTBE.
Mpouecc 3apsigky HauHeTCA
aBTOMaTMYeCKM, Kak Tonbko byaeT
OOCTUIHYT AONYCTUMbIV TEMMNepaTypHbIi
AvanasoH.

17.2  YcTpaHeHue HeucrpaBHOCTEN 3apsAAHOro yCTpPoOUCTBa

HeucnpaeHocTb |CeeToavopbl  ([MpuunHa YctpaHeHue
Ha 3apsipHOM
YCTPOMCTBE
Akkymynstop He |Csetogmon HapyLeHo > VI3Bneyb akkymynsitop.
3apskaeTcs. muraet 3neKTpu4eckoe > OunCTUTL 3MEKTPUYECKNE KOHTAKTbI Ha
KpacHbIM coeauHeHve 3apsiAHOM YCTPONCTBE.
CBETOM. 3apsiAHOro > YCTaHOBUTb akKyMymnsTop.
yCTpOWCTBa C
aKKyMYyNSATOPOM.
3apsigHoe yCcTponcTBO |> He ncnonb3oBaTh 3apsgHoOe yCTPOMCTBO
HewncnpasHo. n obpatuTbea K gunepy STIHL.
18 TeXHVI‘-IeCKI/Ie JaHHble — Macca B Kr: cM. 3aBOACKYHO Tabnnuky
18.1  Boaayxonyeka STIHL BGA 60 18.3  3apsigHoe yctpoiicteo STIHL
— CoBmecTumbin akkymynatop: STIHL AK AL 101
— Cuna obgyea: 15 H — HomwuHanbHoe HanpsixeHne: CM. 3aBOACKYI0
— MakcmanbHas ckopocTb Bosayxa: 69 m/c Tabnmuky

— CpepHsas ckopocTb Bo3agyxa: 58 m/c
— Pacxop Bosgyxa: 780 m3/4
— Macca 6e3 akkymynstopa: 2,3 kr

Cpok akcnnyaTtaumm cMm. Ha canTte
www.stihl.com/battery-life.

18.2  Axkymynstop STIHL AK

— Twun: NUTNEBO-NOHHbLIN

— Hanpsixenwne: 36 B

— EmkocTb B A*4: cM. 3aBOACKyH0 Tabnmuky

— OHeproemkocTb B BT*4: cMm. 3aBoaCKyto
Tabnuuky
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YacTtoTa: cM. 3aBoACKyto Tabrmuky

— HomuHanbHas MOLLHOCTb: CM. 3aBOACKYHO
Tabnuuky

— 3apsagHbIi TOK: CM. 3aBOACKYO TaBrmuky

Bpewms 3apsigku ykazaHo Ha cainte
www.stihl.com/charging-times.

18.4 YanuHuTenbHble LWHYPLI

B 3aBMCMMOCTM OT HanpsXKeHUs U AnvHbI
NCNnonb3yemMoro yannHUTEenbHOro WwHypa ero
XKuUnbl OOJKHbI UMETb Ce4YEeHUsA HEe MeHee:

0458-008-9801-A
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19 3anacHble YacTu 1 NPUHaANEXHOCTH

ecrnu Ha 3aBoAcko Tabnnyke ykazaHo HOMU-

HanbHoe HanpsbkeHue ot 220 B go 240 B:

— AnvHa wHypa o 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?

— AnuHa wHypa ot 20 go 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

ecnu Ha 3aBofckoi Tabnuuke ykazaHo HOMU-

HanbHoe HanpsbkeHue oT 100 B go 127 B:

— AnuHa wHypa go 10 m: AWG 14 /2,0 mm?

— AnvHa wHypa ot 10 go 30 m: AWG 12/
3,5 mm2

18.5 OrpaHuyeHus no Temnepartype

A MPEOYNPEXOEHWE

B AKKYMYNATOpP He 3alLyLLEeH OT BCeX BHELUHUX
Bo3aevcTBuiA. Mpn onpegeneHHbIX BHELLHNX
BO34EMCTBUSIX akKyMyNnsiTOp MOXeT 3aro-
peTbCcs UM B3opBaTbCA. ATO MOXET NPUBECTU
K TSKenbIM TpaBMaM 1 MaTepuansHoOMy
yuep0y.
> He 3apsbkaTb akkyMynaTop npu Temnepa-

Type Hmxke —20 °C unu Bbiwe 50 °C.
> He ncnonb3oBaTb BO3ayX04YyBKY, akKymy-
NATOP VNV 3apsifHOe YCTPOMCTBO NpU Tem-
nepatype Hwxe -20 °C nnm Bbiwe +50 °C.
> He xpaHWTb BO3AyXOAYBKY, akkyMynsaTop
U1 3apsiaHOe YCTPOWCTBO MU Temnepa-
Type Hmke —20 °C unu Bbiwe +70 °C.

18.6 PekomeHOyeMmble AMana3soHbI

TemnepaTtypbl
[ns obecneveHns onTManbHOW MOLLHOCTY BO3-
OyXOOyBKW, akKKyMyrnsiTopa 1 3apsiaHOro yCTpou-
CcTBa Heobxoaumo cobnioaath crneayroLwme ava-
nasoHbl TeMnepaTypbl.
— 3apspgka: ot 5 °C go 40 °C
— OkcnnyaTayus: ot - 10 °C go + 40 °C
— XpaHeHue: o1 -20 °C go 50 °C

Ecnu akkymynatop 3apsbkaeTcs, Ucrnonb3yeTcs
UMK XpaHUTCs 3a NpeaenamMy pEKOMeHOYEeMbIX
[A1anasoHOB TemnepaTypsbl, Ero MOLHOCTb
MOXET CHU3UTHCS.

Ecnu akkyMynaTop MOKPbIA Unn BRaxHbIN, ero
HeobX0AUMO MPOCYLLINTL B TEYEHUE MUH.

48 vyacos npu Temnepartype ot + 15 °C go

+ 50 °C v BnaxHocTtu Bo3gyxa o 70 %. bonee
BbICOKasi BMaXXHOCTb BO3yXa MOXET YBENUYUTb
BPEMSI MPOCYLLKM.

18.7  YpoBHM WymMa u BUGpaLmm

Mokasatens K Ans ypoBHSA 3BYKOBOroO AaBfieHMs
coctaenseT 2 ab(A). MokasaTens K ansa yposHs
3BYKOBOW MOLLHOCTU cocTasnseT 2 ab(A). MNMoka-

0458-008-9801-A
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3atenb K Ansa 3HayeHns yposHs Bubpauum

coctaenseT 2 m/c2.

— YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBrieHuns Lya, uaMepeH-
Hbl cornacHo EN 50636-2-100: 76 ob(A).

— YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTY L,p CcOrnacHo
EN 50636-2-100: 89 gb(A)

— lMokasaTenb ypoBHS BUOpaLWii ay, COrnacHo
EN 50636-2-100 Ha pykosiTke ynpaBneHus:
< 1,2 m/c2

YKasaHHble 3Ha4YeHns ypoBHS BUbpauuv 6binm
nony4YeHbl B COOTBETCTBUN C HOPMUPOBaHHOM
npoLeaypovi NPoBEPKM 1 MOTYT UCMOMNb30BaTLCA
AN CPaBHEHWSA SMEKTPUYECKUX YCTPONCTB. Pak-
TMYECKN BO3HMKaIOLLME 3HaYeHWs BUbpaumn
MOTYT OTKIOHATBLCA OT YKa3aHHbIX, B 3aBYCUMO-
CTW OT BMAA NPUMEHEHNS. YKa3aHHble 3Ha4YeHns
BMOpaLMin MOTyT UCMOMb30BaTLCA ANA NepBov
OLIeHKM B1OpaLnoHHol Harpysku. CrnegyeT oue-
HUTb (PaKTUYECKYHO BUOPALMOHHYIO HarpysKky.
[Mpy 3TOM MOXET TaKke yunTbiBaTbCA BPEMS, Ha
KOTOpOe 31eKTponpubop OTKIOYEH, 1 BpEMS, Ha
KOTOpOe OH ObIn BKMOYEH, HO paboTaeT 6e3
HarpysKu.

MHdbopmaLmto no BbINonHeHWo TpeboBaHuit
OvpekTuBbl ans paboTtopgartenein 0OTHOCUTENBHO
ypoBHsi Bubpaummn 2002/44/EC cm. Ha cainTe
www.stihl.com/vib.

18.8 REACH

REACH - ato pernament EC ans peructpauumu,
OLIEHKU 1 A0MyCKa XUMMUYECKMX BELLECTB.

CBefeHns Ans BbINONMHEHNS
pernameHta REACH ykasaHbl Ha cTpaHuue
www.stihl.com/reach .

18.9 YcraHOoBnEHHbI CPOK Cryx6bl

[MonHbIN ycTaHOBNEHHBIVE CPOK CTY>KObl — A0
30 ner.

YcTaHOBMNEHHBIN CPOK CMyx0Obl Nnpegnonaraet
perynsipHOCTb TEXHUYECKOro 06CnyXnuBaHus u
yxofa B COOTBETCTBUU C TpeboBaHUAMU
WHCTPYKLMW MO 3KCnyaTauum.

19 3anacHble yactu v npu-

HaaAne>xxHocTu
19.1 3anacHble YacTu v npuHag-
JIEXKHOCTH
STIHL 3tvwmn cumBonamy o603HayYeHbl opu-
&), rMHanbHbIe 3an4acTv u

npuvHagnexHoctn STIHL.
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KomnaHusa STIHL pekomeHayeT ucnonb3osatb
opurnHaneHble 3anyactv STIHL u opurnHans-
Hble npuHagnexHoctn STIHL.

KomnaHusa STIHL He moXeT py4aTbcs 3a Hagex-
HOCTb, 6€30MacHOCTb ¥ MPUrOAHOCTb 3anacHbIX
YacTen 1 NPUHaANEXHOCTeN APYrMX NPON3BOAU-
Tenewn, BCNeACTBME Yero OTBETCTBEHHOCTb
koMmnaHum STIHL 3a nx akcnnyartaumo UCKIo-
YeHa.

OpurvHanbHble 3anacHble Yactn STIHL n opuru-
HanbHble NpuHagnexHoctn STIHL MOXHO KynuTb
y avnepa STIHL.

20 Ytunusaums

20.1  Ytunusauyms pabodero 6noka,

aKKyMysnsiTopa 1 3apsigHOro
yCTpoOiCTBa

MHdopmaLuio 06 yTunmnsauum MoxHO Nony4uTb
B MECTHOM aAMUHUCTpaLuy Unu y aunepa
dupmbl STIHL.

HeHagnexaluas ytunusaumsa MOXeT HaHecTu

BpeZ 340POBbI0 U OKpY>XKatoLLel cpeae.

> Wapenua STIHL, Bkntoyas ynakoBky, Heobxo-
AMMO B COOTBETCTBMWN C MECTHLIMW Npeanuca-
HVMAMM cAaTb B MYHKT cOopa BTOPChIPbS.

> He ytnnusmposaTtb BMecTe C 6bITOBLIMM OTXO-
Aamu.

21 Ceptudukar cooTBeT-
cteusa EC

211 Bosgyxogyeka STIHL BGA 60

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

3asBMAeT Nof COOCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb,

41O

— KOHCTPYKLMSI: aKKyMynsTOPHOE BO34YXOAyB-
HOe yCTPONCTBO

— 3aBofckasa mapka: STIHL

— tun: BGA 60

— CepuvnHbIN NAeHTUMKKaLNOHHBIN Homep: BAO4

COOTBETCTBYET AECTBYIOLUM MONOXe-

Huam 2011/65/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EC n
2000/14/EC, pa3paboTaHO 1 M3roTOBMNEHO B
COOTBETCTBUW C AEVCTBYIOLWMMI Ha AaTy U3roTo-
BMEHWS peaakuuaMu cneayoLwmx cTaHaapToB:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 n

EN 50636-2-100.
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20 Ytunusauyus

VI3MepeHHbIN 1 rapaHTUPOBaHHbIV YPOBEHb 3BY-

KOBOW MOLLHOCTM OonpeaeneH cornacHo

Oupextuse 2000/14/EC, npunoxexue V.

— V3mepeHHbIn ypoBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU:
89 nb(A)

— lapaHTMpoBaHHbIN YPOBEHbL 3BYKOBOW MOLLHO-
ctu: 91 gb(A)

TexHuyeckasi JOKYMEHTALUS XpaHWUTCS B ronoB-
HOM odhrce KomMnaHuu

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B oTzene «Cep-
TUVKALUS MPOOYKLMY.

[op Bbinycka, CTpaHa U3roTOBIEHNS Y HOMEP
M3[enusi ykasaHbl Ha BO3QyXO4yBKeE.

BaiibnuHreH, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Mo

[AOBEPEHHOCTU M(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

21.2  3Haku COOTBETCTBUS HOpMaMm
EC

CepeHus o ceptudmkatax EAC n gekna-
[ paumsix COOTBETCTBUS, NOATBEPXKAAOLLMX
BbIMOJIHEHUE TEXHUYECKMX NpaBum 1 Tpe-
60oBaHuUi TaMOXXeHHOro coto3a, NpeacrTa-
BNneHbl Ha canTtax www.stihl.ru/eac unun
MOryT ObITb 3aTpeboBaHbl N0 TenedgoHy B
COOTBETCTBYHOLLEM MECTHOM
npeacTasuTensctee STIHL, L 22.
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